2 urbon IKi

4 % BY 0GK

9to
22 kg

Scan for
instruction video

4
21t028

]
21to28
mm

no’6
included

E

1D 1419043603

www.urbaniki.com



urban

IKI

4 ¥ BY OGK

Al //“\

You have chosen the Urban Iki Front seat, the child bicycle
seat for your child’s first trips on the bike.

Hello

Urban Iki by OGK is developed by Dutch and Japanese de-
signers. The best of both worlds come together in Urban
Iki products. OGK has been making innovative products

for the cycling consumer for 80 years, and is the bike seat
expert of choice in Japan, where the bicycle is king. Tech-
nology and safety at the highest level. Dutch design is well
known the whole world over. And your Urban lki bike seat
brings combines these factors.

In addition to the Urban Iki Front seat, a fitted windshield
is also available as an accessory for greater protection from
wind, weather and insects and against stones from the
road. An extra mounting block for a second bike is available
as a separate accessory too. Is your child now over 15 kg?
Then the Urban Iki Front seat is no longer suitable for carry-
ing your child on the bike. For children from 15 kg to 22 kg,
there is the Urban Iki Rear seat for carrying kids on the back
of your bike. Go to www.urbaniki.com for the full range and
all accessories.
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mounting block

2x ;jui'i 2x 2 user manual
N =
Urban Iki 21mm 2528mm

Front seat insert 21 mm insert 25-28 mm

Allen wrench
Foot support (L) Foot support (R) No’ 6

The Urban Iki Front seat is easy to put together and attach to your bike. This user
manual explains how to do this yourself quickly and easily. So you can get on the
road straight away and enjoy cycling with your child. Read the user manual care-
fully before using the Urban Iki Front seat, and follow closely the instructions for
safe use. That's the best way to ensure a great deal of biking fun.

Keep plastic packaging materials out of reach of babies and children
due to the risk of suffocation. Throw the packaging away immediately.

Safe 5-point Soft shoulder
seatbelt padding

Easy-to-adjust
Seatbelt

Soft rubber water-
repellent seat
cushion
Ergonomically
Integrated water shaped seat
drainage points

Seatbelt lock

Easy-to-fit mounting
block

Click & Go fastening for
easy attachment and
removal of the seat

Adjustable footrests

Adjustable foot
straps



Your Urban Iki Front seat is easy to put together. All you have to do is slide the foot
supports onto the left and right mounting tubes.

Mounting left and right foot supports

The Urban Iki Front seat is suitable for carrying children
with a maximum weight of 15 kg in the age range of 9
months to about 3 years. Check whether you are legally
permitted to use the Urban lki Front seat in the country
in which you intend to use it. The bike seat is mounted to
the front of a bike on handlebar stems with a diameters
ranging between 21-28 mm. Only use the Urban Iki Front
seat on bikes built for a heavier load. Where necessary, con-
sult the bicycle manual or enquire from the manufacturer.
If your bike is technically up to the job, then mount your
Urban Iki bike seat as follows.

Step 1: Unscrew




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

25 508
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Remove 21mm insert

Step 2: Fit block to handlebars Step 3: Screw tight to max 5SNm




consult
the bicycle
manual

g step 2: disassemble the step 3: mount handlebar
handlebar / remove spacers

step 4: remove step 5: mount
insert 21 mm insert

25-28 mm | compact

consult
the bicycle
manual

step 2: disassemble the step 3: mount handlebar
handlebar / remove spacers
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25.28mm

step 4: remove step 5: mount
insert 25-28 mm insert



Step 6: Fit block to handlebars Step 7: Screw tight to max 5SNm

Fasten bike seat to the mounting block

Always check whether the handlebars can still be turned properly both left and
right after fitting the bike seat. If the angle of rotation is less than 45° left or right,
then we recommend fitting different handlebars.

The bike seat is also easy to remove when not in use.

/@ Step 1: Press button
Step 2: Turn handle
to the rear

Step 3: Remove

@ seat from mounting
block



When you use the Urban lki Front seat, always check
whether the seat is properly fitted and take a brief test
ride without your child. If everything is working properly
and you are not restricted when cycling, then you are now
ready top set off with your child. Place your child in the
seat and fasten the safety belt firmly, but not too tightly.
Adjust the foot supports to the required height and ensure
the feet stay in place by fastening the foot straps. Always
check whether there are any sharp bike parts within reach
of your child and that the clothing your child is wearing
cannot come into contact with rotating or moving parts of
your bike.

Adjust foot supports

A

Step 1: Unlock Step 2: Slide

' Step 3: Lock
% S ok
Adjusting foot straps
Step 1: Insert foot strap Step 2: Adjust

Step 3: Loosen




Opening and closing the seatbelt

Close seatbelt

1. Press
2. Press
3. Pull upwards

Open seatbelt

Adjusting seatbelt strap

Tilt seatbelt upwards r
Tilt seatbelt upwards ¢

Tightening seatbelt



Only take your child of 9 months or older, with a weight of 9 kg or more, if he
or she can sit upright unaided for the duration of the planned bike ride. Regu-
larly check to ensure your growing child is not too tall or heavy (maximum 22
kg) for the seat you are using.

Always cloth your child warmly enough and with protection from wind and
rain. Your child does not move and thus cools off quickly.

Never leave your child sitting alone in the bike seat without holding the bike
firmly. Ensure your bike is fitted with a stable (two-legged) stand.

Check that the bike seat is not too hot in the sun during nice weather before
putting your child in the seat.

In the event of any defects, never change anything on your bike seat yourself,
but contact either the store where you bought your seat or Urban Iki customer
service. Do not use the bike seat if a component is defective.

Taking your bike with the car on the bicycle carrier; always remove the bike
seat. Turbulence can damage the seat or its mounting. This makes the seat
unsafe to use.

Lock the seatbelts on the bike seat even when your child is not sitting in it; this
prevents the straps from getting snagged or entangled.

Only use the bike seat for transporting your child on the bike. Bags or other
baggage is best carried on the bike in the opposite place to your child. This
helps to spread the weight on the bike.

Do not lift your bicycle using the bike seat.
Urban Iki recommends using a well-fitting helmet for your child.

Your Urban Iki children’s bike seat is intended for taking your child on the
bike in the daily setting. This bike seat is not suitable for cycling off-road and
ATB courses.

Cycling with a child in a bike seat can influence the characteristics of your
bike when cycling, especially when steering in bends, or braking or setting off.

You must be 16 years or older to carry a child in the Urban Iki bike seat. Legisla-
tion may differ per country.



Maintain your Urban Iki bike seat properly, as it will then give you many years of
pleasure. It is sufficient to clean it occasionally with a cloth, lukewarm water and
a mild cleaning agent.

Urban Iki products are developed and manufactured on the basis of the highest
quality standards. The Urban Iki Front seat is tested to the most stringent appli-
cable European norm, EN 14344, A certificate from the leading TUV institute has
been awarded as proof of compliance to this standard.

We give a two-year warranty on your Urban Iki Front seat. This warranty period
starts on the date that you bought the seat as stated on the purchase receipt.
Always save this receipt if you ever need to make a claim on this warranty.

The warranty does not apply in the following cases:
When using the product in a way other than prescribed in the user manual.

A claim is made against the product warranty without the original receipt
outside the applicable warranty term.

Repairs to the Urban Iki child seat are carried out by third parties.

The defect is the result of improper, careless use or maintenance, by neglect
or accident.

Normal wear and tear of parts that may be expected with daily use of the
product.

The warranty issued complies with European Directive 99/44/EG dated 25 May
1999.

In the event of a complaint or defect related to your Urban Iki child seat, contact
the store where you bought your Urban Iki child seat or our customer service.
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U heeft gekozen voor de Urban Iki Front seat, het kinderfi-
etsstoeltje voor de eerste ritjes op de fiets met uw kind.

Hallo

Urban lki by OGK is ontwikkeld door Nederlandse en Ja-
panse ontwerpers. Het beste uit beide werelden samen
in Urban Iki producten. OGK maakt al 80 jaar innovatieve

producten voor de fietsende consument en is in fietsland
Japan dé fietsstoeltjes expert. Technologie en veiligheid op
het hoogste niveau. Dutch design is over de hele wereld een
begrip. In uw Urban Iki fietsstoeltje komt het samen.

Naast de Urban lki Front seat is er een bijpassend wind-
scherm als accessoire verkrijgbaar voor meer bescherming
tegen weer, wind, insecten en van de weg afkomstige op-
springende steentjes. Ook een extra montageblok is voor
een tweede fiets als los accessoire verkrijgbaar. Is uw kind
gegroeid en zwaarder dan 15 kg? Dan is de Urban Iki Front
seat niet meer geschikt om uw kind in mee te nemen op de
fiets. Voor kinderen vanaf 15 kg tot 22 kg is er de Urban Iki
Rear seat voor achterop de fiets. Kijk op www.urbaniki.com
voor het volledige assortiment en alle accessoires.
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Montageblok

2x J= 2x Y Gebruikers-
= handleiding
Urban Iki 21mm 2528mm

Front seat insert 21 mm insert 25-28 mm

Inbussleutel
Voetenbakje (L) Voetenbakje (R) No 6

De Urban Iki Front seat is gemakkelijk in elkaar te zetten en op de fiets te bev-
estigen. In deze gebruikershandleiding vertellen we u hoe u dit eenvoudig en
snel zelf kunt doen. Zo kunt u direct op weg en beleeft u samen met uw kind
plezier op de fiets. Lees de gebruikershandleiding aandachtig door voordat u uw
Urban Iki Front seat gaat gebruiken en volg de instructies voor veilig gebruik nau-
wkeurig op. Dan bent u zeker van veel veilig fietsplezier.

deren in verband met verstikkingsgevaar. Gooi de verpakking meteen

Houd plastic verpakkingsmaterialen buiten bereik van baby’s en kin-
weg.

Zachte

Veilige 5-punts
9 P schouderpadding

gordel
Zacht rubber Eenvoudlgg
waterafstotend gordelverstelling
zitkussen
Ergonomisch
Geintegreerde gevormde zitting
waterafvoer
Gordelsluiting
Eenvoudig
te monteren
montagekader

Click & go bevestiging
voor het makkelijk
bevestigen en verwijderen
van het stoeltje

Verstelbare

voetensteunen
Verstelbare
voetenriempjes



Uw Urban Iki Front seat is gemakkelijk in elkaar te zetten. U hoeft slechts de
voetenbakjes aan de daarvoor bestemde linker- en rechter bevestigingspijpjes
te schuiven.

Montage voetenbakjes links en rechts

De Urban Iki Front seat is geschikt voor het vervoer van
kinderen met een maximaal gewicht van 15 kg in de
leeftijd van 9 maanden tot ongeveer 3 jaar. Controleer of
het gebruik van de Urban lki Front seat wettelijk is toe-
gestaan in het land waar u de Urban Iki Front seat wilt
gebruiken. Het fietsstoeltje kan worden gemonteerd voo-
rop de fiets op een stuurpen die een diameter heeft tus-
sen 21-28 mm. Gebruik de Urban Iki Front seat uitsluitend
op fietsen die geschikt zijn voor de zwaardere belasting.
Raadpleeg de handleiding van uw fiets of informeer bij
de fabrikant van de fiets. Is uw fiets technisch in orde dan
monteert u uw Urban Iki fietsstoeltje als volgt.

Stap 1: Losdraaien




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard
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Remove 21mm insert

Stap 2: Blok om de stuurstang plaatsen Stap 3: Vastdraaien met max 5Nm




zie gebruikers-
handleiding

IS stap 2: demonteer stuur /
verwijder ringen

stap 4: verwijder stap 5: monteer
insert 21mm insert

25-28 mm | compact

zie gebruikers-

N ,. handleiding

stap 2: demonteer stuur / stap 3: monteer stuur
verwijder ringen
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25.28mm

stap 4: verwijder stap 5: monteer
insert 25-28mm insert



Stap 6: Blok om de stuurstang plaatsen Stap 7: Vastdraaien met max 5SNm

Fietsstoeltje bevestigen op het montageblok

Contoleer altijd of u na montage van het fietsstoeltje het stuur van uw fiets zowel
naar links als naar rechts kunt draaien. Kunt u minder dan een 45° hoek naar
links of naar rechts draaien dan raden wij u aan een ander stuur te monteren.

Ook is het fietsstoeltje simpel te demonteren wanneer u
het stoeltje niet gebruikt.

Stap 1: Knop

J indrukken
Stap 2: Hendel naar
achteren bewegen

f Stap 3: Stoel van het

@ montageblok
verwijderen



Neemt u de Urban Iki Front seat in gebruik; controleer dan
altijd of het stoeltje goed bevestigd zit en maak een korte
proefrit zonder uw kind mee te nemen. Functioneert alles
goed en wordt u niet belemmerd in uw fietsen, dan bent u
klaar om er met uw kind op uit te gaan. Plaats uw kind in
het stoeltje en sluit de veiligheidsgordel voldoende strak,
maar zonder te knellen. Stel de voetenbakjes af op de juiste
hoogte en zorg dat de voetjes op de plaats blijven door het
vastzetten van de voetenriempjes. Kijk ook altijd of er geen
scherpe fietsonderdelen binnen handbereik van uw kind
zijn en of uw kind of de kleding die uw kind draagt niet
in contact kan komen met draaiende of bewegende delen
van de fiets.

Voetenbakjes verstellen

A

Stap 1: Stap 2:
Ontgrendel Verschuif

<

' Stap 3:
-\%7 N /o Vergrendel
Voetenriempjes afstellen
Stap 1: Invoeren voetriempje Stap 2: Afstellen

Stap 3: Losmaken




Gordel openen en sluiten

Gordel sluiten

1. Indrukken
2. Indrukken
3. Omhoog

Gordel openen

Gordelband afstellen

Omhoog kantelen r
Gordel aantrekken ¢

Gordelband aanhalen



Neem uw kind van 9 maanden of ouder met een gewicht van 9 kg of meer
pas mee als het zelfstandig rechtop kan zitten voor de duur van de geplande
fietsrit. Controleer regelmatig of uw groeiende kind niet te groot of te zwaar
wordt, maximaal 22 kg, voor het stoeltje dat u gebruikt.

Kleed uw kind altijd voldoende warm en met bescherming tegen regen aan.
Uw kind zit stil en koelt daarmee snel af.

Laat uw kind nooit alleen in het fietsstoeltje zitten zonder dat u de fi-
ets vasthoudt. Zorg dat uw fiets is uitgerust met een goede (tweebenige)
standaard.

Controleer of het fietsstoeltje niet te warm is geworden door de zon bij mooi
weer voordat u uw kindje in het stoeltje plaatst.

Verander zelf nooit iets aan uw fietsstoeltje en neem contact op met de win-
kel waar u uw stoeltje kocht of met de klantenservice van Urban Iki bij een
eventueel defect. Gebruik het fietsstoeltje niet als er een onderdeel defect is.

Neemt u uw fiets mee op een fietsdrager op de auto; verwijder dan altijd het
fietsstoeltje. Turbulentie kan het stoeltje, of de bevestiging aan de fiets, be-
schadigen. Gebruik van het fietsstoeltje wordt daarmee onveilig.

Sluit de gordels van het fietsstoeltje ook als u zonder uw kind fietst; daarmee
voorkomt u dat gordels ergens aan blijven haken of ergens in verstrikt raken.

Gebruik het fietsstoeltje uitsluitend voor het vervoeren van een kind op de
fiets. Tassen of andere bagage neemt u het beste mee op of aan de fiets in de
positie tegenovergesteld aan uw kind. Daarmee verdeelt u het gewicht op de
fiets gelijkmatig.

Til uw fiets niet op aan het fietsstoeltje.
Urban Iki adviseert het gebruik van een goed passende helm voor uw kind.

Uw Urban Iki kinderfietsstoeltje is bedoeld voor het in dagelijkse omstan-
digheden meenemen van uw kind op de fiets. Voor fietsen op off-road en ATB
parcoursen is het fietsstoeltje niet geschikt.

Het fietsen met een kind in een kinderfietsstoeltje kan het rijgedrag van de
fiets beinvloeden, met name bij het sturen in de bochten, bij het remmen en
bij het wegrijden.

Om een kind te mogen vervoeren op de fiets met een Urban Iki fietsstoeltje
moet u 16 jaar of ouder zijn. De wetgeving hiervoor kan per land verschillen.



Onderhoudt u uw Urban Iki fietsstoeltje goed, dan heeft u er lange tijd veel fiet-
splezier van. Het af en toe reinigen van het fietsstoeltje met een doek, lauwwarm
water en een mild schoonmaakmiddel is al voldoende.

Urban Iki producten zijn ontwikkeld en vervaardigd op basis van de hoogste
kwaliteitseisen. De Urban Iki Front seat wordt getoetst aan de hoogst geldende
Europese norm EN 14344, Een certificaat van het toonaangevende instituut TUV
is toegekend als het bewijs van het voldoen aan deze norm.

Op uw Urban lki Front seat geven wij twee jaar garantie. Deze garantieperiode
start op de datum van aankoop zoals vermeld op de aankoop bon. Bewaar deze
aankoop bon altijd om aanspraak te kunnen maken op deze garantie.

De garantie is uitgesloten in de volgende gevallen:

De garantie is uitgesloten in de volgende gevallen:
Bij gebruik van het product anders dan voorzien in de gebruikershandleiding.

Het product niet met de originele aankoop bon wordt aangeboden binnen de
geldende garantietermijn.

Reparaties aan het Urban Iki fietsstoeltje werden uitgevoerd door derden.

Het defect het gevolg is van verkeerd, onzorgvuldig gebruik of onderhoud,
door verwaarlozing of door ongeval.

Er sprake is van normale slijtage aan onderdelen, die men bij het dagelijkse
gebruik van een product mag verwachten.

De verstrekte garantie is in overeenstemming met de Europese Richtlijn 99/44/
EG dat. 25 mei 1999.

Neemt u in geval van een klacht of defect aan uw Urban Iki fietsstoeltje in elk
geval direct contact op met de winkel waar u uw Urban Iki fietsstoeltje kocht of
met onze klantenservice.
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Sie haben sich fir den Urban Iki Front Seat entschieden,
dem Fahrradkindersitz fur die ersten Radfahrten mit Ihrem
Kind.

Der Urban lki von OGK wurde von niederlandischen und
japanischen Designern entworfen. In den Urban Iki Produk-
ten ist das Beste aus beiden Welten vereint. OGK stellt schon
seit 80 Jahren innovative Produkte fir Radfahrer her und ist
im Fahrradland Japan der Spezialist fur Fahrradsitze. Tech-
nologie und Sicherheit auf hochstem Niveau. Dutch Design
ist in der ganzen Welt ein Begriff. In Ihrem Urban Iki Fahr-
radkindersitz kommt beides zusammen.

AuBer dem Urban lki Front Seat ist auch ein passender
Windschutz als Zubehor erhaltlich fur mehr Schutz vor
Wetter, Wind, Insekten und von der StraBe hochsprin-
genden Steinchen. Auch ein extra Montageblock fur ein
zweites Fahrrad ist als Zubehor erhaltlich. Ist Ihr Kind schon
etwas groBer und hat es mehr als 15 kg Gewicht? Dann eig-
net sich der Urban Iki Front Seat nicht mehr als Fahrrad-
sitz fur Ihr Kind. Fir Kinder von 15 kg bis 22 kg bieten wir
den Urban Iki Rear Seat fur Gepacktragermontage an. Auf
www.urbaniki.com finden Sie das vollstandige Sortiment
und alle Accessoires.



Montageblock

2x J= 2x 2 1 Gebrauchs-
= anweisung
21mm 2526mm

Einsatz 21 mm Einsatz 25-28 mm

Urban Iki
Fahrradsitz
vorne

Inbusschlussel
FuBstltze (L) FuBstiitze (R) Nr.6

Der Urban Iki Front Seat lasst sich leicht zusammenbauen und auf dem Fahrrad
montieren. In dieser Gebrauchsanweisung zeigen wir Ihnen, wie Sie das schnell
und einfach selber machen kénnen. So kénnen Sie gleich losfahren und zusam-
men mit lhrem Kind viel Fahrradvergntigen erleben. Lesen Sie diese Gebrauch-
sanweisung vor der ersten Verwendung lhres Urban Iki Front Seat aufmerksam
durch und halten Sie sich flir einen sicheren Gebrauch genau an die Anweisun-
gen. Dann ist viel sicheres Fahrradvergnligen garantiert.

fahr auBerhalb der Reichweite von Babys und Kindern auf. Entsorgen

f j Bewahren Sie die Plastikverpackung wegen maéglicher Erstickungsge-
Sie die Verpackung am besten sofort.

Weiche
Sicherer 5-Punkte Schulterpolster
Gurt
Weiches Einfach
wasserabweisendes verstellbarer Gurt
Sitzkissen

Ergonomisch

Integrierter geformter Sitz

Wasserablauf

Gurtverschluss

Einfach zu
befestigender

Montageblock
9 Click & Go Befestigung

zum leichten
Befestigen und
Abnehmen des Sitzes

Verstellbare
FuBstitzen

Verstellbare
FuBriemen



lhr Urban Iki Front Seat lasst sich leicht zusammenbauen. Sie brauchen nur die
FuBstlitzen in die dafir bestimmten linken und rechten Befestigungsrohre zu

schieben.

Montage FuBstiitzen links und rechts

Chyln

Schritt 1: Losdrehen

Der Urban Iki Front Seat eignet sich flir den Transport von
Kindern mit einem Héchstgewicht von 15 kg im Alter von
9 Monaten bis zu etwa 3 Jahren. Priifen Sie vor der Benut-
zung, ob der Urban Iki Front Seat in dem Land zugelassen
ist, in dem Sie ihn benutzen méchten. Der Fahrradsitz kann
vorne am Fahrrad befestigt werden, auf einem Vorbau mit
einem Rohrdurchmesser von 21-28 mm. Verwenden Sie
den Urban Iki Front Seat ausschlieBlich auf Fahrradern, die
auch flir schwerere Lasten geeignet sind. Sehen Sie hierzu
in der Anleitung fur lhr Fahrrad nach oder informieren Sie
sich beim Hersteller des Fahrrads. Wenn Ihr Fahrrad tech-
nisch geeignet ist, montieren Sie den Urban Iki Fahrradsitz
wie folgt:




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

Entfernen Sie den
2Tmm Einsatz

Schritt 2: Block an Lenkstange befestigen  Schritt 3: Mit max. 5 NM festziehen




Konsultieren Sie

5 das Fahrrad-
/ handbuch

Schritt 2: Demontieren Sie
den Lenker / entfernen Sie
die Distanzstlicke

Schritt 4: Entfernen Schritt 5: 21-mme-Einsatz
Sie den Einsatz montieren

25-28 mm | compact

Konsultieren Sie

\ das Fahrrad-
/ handbuch

Schritt 2: Demontieren Sie Schritt 3: Lenker montieren
den Lenker / entfernen Sie die
Distanzstlcke

- .
[z
ER
25-28mm. !

2x ,/

Schritt 4: Entfernen Schritt 5: 25-28-mm-Einsatz

Sie den Einsatz montieren



Schritt 6: Block an Lenkstange befestigen  Schritt 7: Mit max. 5 NM festziehen

Fahrradsitz auf Montageblock aufsetzen

Priifen Sie nach der Montage des Fahrradsitzes immer, ob sich Ihr Lenker unbe-
hindert nach links und rechts drehen lasst. Wenn Sie lhren Lenker nicht mind-
estens um 45 Grad drehen kénnen, empfehlen wir lhnen, einen anderen Lenker
zu montieren.

Auch lasst sich der Fahrradsitz leicht abnehmen, wenn er
nicht verwendet wird.

Schritt 1: Knopf

J dricken
Schritt 2: Hebel nach
hinten bewegen

Schritt 3: Fahrradsitz

@ vom Montageblock
abnehmen



Prifen Sie vor dem Gebrauch lhres Urban Iki Maxi immer,
ob der Sitz gut befestigt ist, und machen Sie eine kurze
Probefahrt ohne Kind. Wenn alles ordnungsgeman funk-
tioniert und Sie bei der Fahrt nicht behindert werden,
kénnen Sie mit lhrem Kind losfahren. Setzen Sie Ihr Kind
in den Sitz und schlieBen Sie den Sicherheitsgurt ausre-
ichend fest, aber ohne das Kind einzuklemmen. Stellen Sie
die FuBstltzen auf die richtige Hohe ein und sorgen Sie
durch SchlieBen der FuBriemchen dafir, dass die FliBe am
richtigen Platz bleiben. Gehen Sie auch immer sicher, dass
sich keine scharfen Fahrradteile in Reichweite ihres Kindes
befinden und die Kleidung lIhres Kindes nicht mit sich dre-
henden oder bewegenden Teilen des Fahrrads in Kontakt
kommen kann.

FuBstiitzen einstellen

A

Schritt 1: Schritt 2:
Entriegelnl Sitzposition
durch Schieben
einstellepl

<

' Schritt 3:
-\%7 N /o Verriegeln
FuBriemen einstellen
Schritt 1: FuBriemchen einfiihren Schritt 2: Festziehen

Schritt 3: Lésen




Gurt 6ffnen und schlieBen

Gurt schlieBen

1. Driicken
2. Dricken
3. Hochziehen

Gurt 6ffnen

Gurtband einstellen

Nach oben kippen r
Gurtband straffziehen ¢

Gurt straffenn



Nehmen Sie Ihr mindestens 9 Monate altes Kind mit einem Mindestgewicht
von 9 kg erst dann mit, wenn es flir die Dauer der geplanten Radfahrt selb-
ststandig aufrecht sitzen kann. Priifen Sie regelmaBig, ob Ihr im Wachstum
befindliches Kind noch nicht zu groB oder zu schwer ist (maximal 15 kg) fr
den von lhnen verwendeten Sitz.

Sorgen Sie immer flir genligend warme Kleidung lhres Kindes mit ausre-
ichendem Regenschutz, da |hr Kind stillsitzen muss und dadurch schnell
abkulhlen kann.

Lassen Sie lhr Kind nie alleine im Fahrradsitz sitzen, ohne dass Sie das Fahr-
rad festhalten. Stellen Sie sicher, dass Ihr Fahrrad einen guten (mdglichst
zweibeinigen) Stander hat.

Priifen Sie bei sonnigem Wetter, ob der Fahrradsitz nicht zu warm geworden
ist, bevor Sie Ihr Kind in den Fahrradsitz setzen.

Andern Sie nie selber etwas an Ihrem Fahrradsitz und setzen Sie sich bei De-
fekten mit dem Geschaft in Verbindung, in dem Sie den Fahrradsitz gekauft
haben. Sie kénnen sich auch an den Kundenservice von Urban lki wenden.
Verwenden Sie den Sitz nicht, wenn ein Teil defekt ist.

Wenn Sie |hr Fahrrad auf dem Fahrradtrager Ihres Autos mitnehmen, nehmen
Sie bitte den Kinderfahrradsitz ab. Durch Erschutterungen kann es zu Bescha-
digungen des Sitzes bzw. der Sitzbefestigung kommen. Dadurch kénnte die
Verwendung des Fahrradsitzes unsicher werden.

SchlieBen Sie die Gurte lhres Fahrradsitzes grundsatzlich immer, auch wenn
Sie ohne Kind unterwegs sind. So verhindern Sie, dass die Gurte irgendwo
hangen bleiben oder sich in etwas verfangen.

Verwenden Sie den Fahrradsitz ausschlieBlich zum Transport Ihres Kindes
auf dem Fahrrad. Taschen oder anderes Gepack verstauen Sie moglichst an
dem lhrem Kind gegentiberliegenden Ende des Fahrrads, damit das Gewicht
gleichmaBig Uber das Fahrrad verteilt wird.

Heben Sie Ihr Fahrrad nicht am Fahrradsitz hoch.

Urban Iki empfiehlt die Verwendung eines gut passenden Fahrradhelmes fur
lhr Kind.

Ihr Urban Iki Kindersitz ist dazu bestimmt, lhr Kind unter normalen Um-
standen auf dem Fahrrad mitzunehmen. Fur Off-Road und ATB-Routen ist
der Fahrradsitz nicht geeignet.

Das Fahren mit einem Kind im Kindersitz kann das Fahrverhalten des Fahr-
rads beeinflussen, insbesondere beim Steuern in Kurven sowie beim Bremsen
und Anfahren.

Um ein Kind auf einem Fahrrad mit einem Urban Iki Kindersitz beférdern
zu durfen, mussen Sie mindestens 16 Jahre alt sein. Die entsprechende Ce-
setzgebung kann von Land zu Land abweichen.



Wenn Sie lhren Urban Iki Fahrradsitz gut pflegen, werden Sie lange lhre Freude
daran haben. Es genligt schon, wenn Sie den Fahrradsitz ab und zu mit einem
Tuch, lauwarmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

Urban ki Produkte werden nach den hochsten Qualitatsanforderungen en-
twickelt und hergestellt. Der Urban lki Front Seat erfiillt die héchste geltende
Europaische Norm EN14344. Als Beweis flir die Erflillung dieser Norm wurde uns
das Zertifikat des maBgeblichen Instituts (TUV) zuerkannt.

Sie bekommen auf Ihren Urban Iki Front Seat zwei Jahre Garantie. Diese Garan-
tiefrist beginnt mit dem Kaufdatum laut Kaufbeleg. Heben Sie den Kaufbeleg
immer sorgfaltig auf, um diese Garantie in Anspruch nehmen zu kénnen.

Die Garantie ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

Bei nicht bestimmungsgemaBem (nicht in der Gebrauchsanweisung angege-
benem) Gebrauch des Produktes.

Bei Vorflihrung des Produktes mit dem Original-Kaufbeleg auBerhalb der gel-
tenden Garantiefrist.

Wenn Reparaturen des Urban ki Fahrradsitzes von Dritten ausgefuhrt wur-
den.

Wenn der Schaden durch falsche, unsorgfaltige Anwendung oder Pflege,
Verwahrlosung oder einen Unfall verursacht wurde.

Bei normalem VerschleiB3 von Teilen, der bei normaler alltaglicher Verwend-
ung eines Produktes zu erwarten ist.

Die erteilte Garantie entspricht der europaischen Richtlinie 99/44/EG vom 25.
Mai 1999.

Setzen Sie sich im Falle einer Beschwerde oder bei einem Defekt an Ihrem Urban
Iki Fahrradkindersitz auf jeden Fall mit dem Geschéft in Verbindung, in dem Sie
den Urban Iki Fahrradsitz gekauft haben oder nehmen Sie mit unserem Kundeg-
service Kontakt auf.
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Du har valgt en Urban lki Front seat - barnecykelstolen til
frontmontering pa cyklen - til de fgrste cykelture med dit
barn.

Hej,

Urban Iki by OGK er blevet udviklet af hollandske og japan-
ske designere. Det bedste fra de to lande finder du i Ur-

ban Iki produkter. OGK har nu i 80 ar fremstillet innovative
produkter til cyklister og er i cykelland Japan kendt som
ekspert i cykelstole til born. Der fokuseres isaer pa teknologi
og sikkerhed. Dutch design er et begreb verden over. Din
Urban Iki cykelstol er en eminent kombination deraf.

Foruden Urban lki Front seat kan der som tilbehg¢r fas en
tilhgrende vindskserm for mere beskyttelse mod vejr, vind,
insekter og sten, som kastes op fra cykelstier eller veje. Der
kan ogsa fas en ekstra montageramme til en anden cyklel
som lgst tilbehgr. Er dit barn blevet storre og vejer mere end
22 kg? Sa er Urban Iki Front seat ikke laengere egnet til at
tage barnet med pa cyklen. Til bgrn med en vaegt fra 15 kg
til 22 kg er der Urban Iki Rear seat til montage pa bagage-
bzereren. Ga til www.urbaniki.com for at se det komplette
assortiment og alt tilbehdr.
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1 montageramme

2x ‘IE 2x ‘Iﬁ = 1 bruger-
“ | =] vejledning
21m

m 25-28mm

Urban Iki

b kelstol til
arnecyke's 9 ! indsats 21 mm indsats 25-28 mm
frontmontering

Unbrakonggle
Fodstgtte (V) Fodstgtte (H) nr.’ 6

Urban Iki Front seat er nem at samle og fastggre pa cyklen. | denne brugerve-
jledning kan du laese, hvordan du hurtigt og uden problemer kan gg¢re det selv.
S& kan du med det samme tage af sted pa en dejlig cykeltur sammen med dit
barn. Gennemlaes brugervejledningen grundigt, for du begynder at bruge din
Urban Iki Front seat, og fplg ngje instrukserne om sikker brug. Sa vil du f4 mange
sikre cykelture.

P& grund af risiko for kvaelning skal emballagematerialer af plastik
holdes uden for bade sméa og stgrre bgrns reekkevidde. Emballagen
skal smides vaek med det samme.

Blgde selepuder
Sikker 5-punkts sele

Blod,

vandafvisende \ Nem justering af

siddepude af selen
gummi
Ergonomisk
Integreret formgivet ssede
vandafledning /
Selelukning

Montageramme,
som er nem at
montere

Click & go fastgering
for nem fastgering og
aftagning af stolen

Indstillelige
fodstotter
Indstillelige
fodremme



Din Urban Iki Front seat er nem at samle. Du skal bare klikke venstre og hgjre
bendel sammen og derefter skyde de to bendele samlet pa stolen.

Montage af venstre og hgjre fodstotte

Urban lki Front seat er egnet til transport af bgrn, der ve-
jer maks. 15 kg og er fra 9 maneder til cirka 3 ar gamle.
Kontroller, at det er lovligt at bruge Urban Iki Front seat i
det land, hvor den skal bruges. Cykelstolen kan monteres
forrest pa en cykel med en frempind, som har en diam-
eter mellem 21 og 28 mm. Brug kun Urban Iki Front seat
pa cykler, der er beregnet til den tungere belastning. Se
vejledningen til cyklen eller forhgr dig hos fabrikanten af
cyklen. Er cyklen teknisk i orden, monteres Urban Iki cykel-
stolen pa fglgende made.

Trin 1: Lgsn skruerne




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

025 0
Tim S

Fjern 21 mm
indsaetningen

Trin 2: Anbring rammen pa cykelstyret Trin 3: Fastspaend med maks. 5 Nm




Se cykel-
manualen

g Trin 2: dDemonter styret / Trin 3: Monter styret
fjern afstandsstykker

Trin 4: Fjern Trin 5: Monter
indsaetningen 21 mm indsats

25-28 mm | compact

Se cykel-
manualen

Trin 2: disassemble the Trin 3: Monter styret
handlebar / remove spacers

|EEN
EE
2 ;

25.28mm

Trin 4: Fjern Trin 5: Monter
indsaetningen 25-28 mm indsats



Trin 6: Anbring rammen pa cykelstyret Trin 7: Fastspaend med maks. 5 Nm

Fastgor cykelstolen p4 montagerammen

Kontroller altid, at du efter montage af cykelstolen kan dreje styret pa cyklen
bade til venstre og til hgjre. Hvis du kan dreje styret mindre end en vinkel pa 45°
til venstre eller til hgjre, anbefaler vi, at du monterer et andet styr.

Cykelstolen kan ogsa nemt tages af, hvis den ikke kan bruges.

Trin 1: Tryk pa
J knappen
Trin 2: Flyt hdndtaget
t@ bagud

Trin 3: Tag

cykelstolen af

montagerammen
L]



Na&r du tager Urban Iki Front seat i brug, skal du altid kon-
trollere, at den sidder godt fast og k¢re en kort provetur
uden barnet i stolen. Hvis alt fungerer korrekt, og du ikke
generes af stolen, nar du cykler, sa er du klar til at cykle en
tur med barnet. Seet barnet i stolen og luk sikkerhedsselen
tilstraekkeligt stramt, uden at den klemmer. Indstil fod-
stgtterne i korrekt hgjde og spaend fodremmene, sa fod-
derne bliver pa plads. Kontroller ogsa, at der ikke er skarpe
cykeldele inden for barnets raekkevidde og, at barnet eller
barnets tgj ikke kan komme i bergring med cyklens roter-
ende eller beveegelige dele.

Juster fodstotterne

A

Trin 1: L&s opl Trin 2: Forskyd

Trin 3: Las

Indstil fodremmene

Trin 1: Indfgr fodremmen Trin 2: Juster

Trin 3: Lgsn



Abn og luk selen

Luk selen

1. Tryk
2. Tryk
3.0p

Abn selen

Indstil selebandet

Vip op r
Spaend selebandet ¢

Stram selen



Tag kun dit barn pa 9 maneder eller aldre, som vejer 9 kg eller mere, med
pa cyklen, hvis det selvstaendigt kan sidde op i den tid, som den planlagte
cykeltur varer. Kontroller jaevnligt, om dit barn er blevet for stort eller for tungt,
maksimalt 22 kg, til den cykelstol, du bruger.

Barnet skal altid kleedes tilstraekkeligt varmt pa og veere beskyttet mod regn.
Barnet sidder stille og kommer derfor hurtigt til at fryse.

Lad aldrig barnet sidde alene i cykelstolen, uden at du holder cyklen fast. Sgrg
for, at cyklen har en solid og stabil (dobbelt) stpttefod.

Kontroller, at cykelstolen ikke er blevet for varm pa grund af sol, fgr du saetter
barnet i stolen.

| tilfeelde af en eventuel defekt ma du ikke selv forandre noget pa cykelstolen,
og du skal henvende dig til forretningen, hvor stolen er kgbt, eller til Urban Iki's
kundeservice. Brug ikke cykelstolen, hvis en komponent er defekt.

Hvis du tager cyklen med pé& en cykelholder pa bilen, skal du altid fgrst tage
cykelstolen af. Turbulens kan beskadige stolen eller fastggringen pa cyklen. |
sa tilfeelde er brug af cykelstolen ikke lzengere sikker.

Cykelstolens sikkerhedsseler skal ogsa lukkes, selvom der ikke sidder et barn i
cykelstolen. Herved undgar du, at selerne kommer til at haenge (fast) i noget.

Brug kun cykelstolen til at tage et barn med pa cyklen. Det er bedst at tage
tasker og anden bagage med pa cyklen i den modsatte ende af, hvor barnet
sidder. Derved fordeles vaegten ligeligt pa cyklen.

Loft ikke cyklen ved at tage fat i cykelstolen.
Urban Iki anbefaler, at barnet har en hjelm pa, som passer godt.

Urban Iki cykelstolen er beregnet til at tage barnet med pa cyklen under nor-
male forhold. Cykelstolen er ikke beregnet til cykling i terreen og pa ATB-ruter.

Nar der cykles med et barn i cykelstolen, kan det pavirke cyklens kgreegensk-
aber, isaer nar der skal styres i sving, bremses og startes.

Hvis et barn skal tages med pa cyklen i en cykelstol, skal cyklisten vaere mindst
16 &r gammel. Lovgivningen desangaende kan veere forskellig fra land til land.



Urban Iki cykelstolen kraever god vedligeholdelse, s& den holder laenge og giver
til stor cykelgleede. Det er tilstraekkeligt at renggre cykelstolen med en klud, lun-
kent vand og et mildt renggringsmiddel.

Urban Iki produkter er blevet udviklet og fremstillet pa grundlag af de strengeste
kvalitetskrav. Urban Iki Front seat bliver testet i henhold til den strengeste eu-
ropaeiske standard EN 14344. Cykelstolen er certificeret af det forende institut
TUV som bevis for, at den overholder denne standard.

Vi yder to ars garanti pa din Urban ki Front seat. Garantiperioden starter pa den
kebsdato, som fremgar af kpbsnotaen. Gem altid denne kgbsnota, sa du kan ggre
krav pa garantien.

Garantien deaekker ikke i foplgende tilfeelde:

Hvis produktet er blevet brugt pad en anden made end beskrevet i brugerve-
jledningen.

Hvis produktet ikke bliver leveret med den originale kpbsnota inden for den
gaeldende garantiperiode.

Huvis tredjepart har udfgrt reparationer pa Urban Iki cykelstolen.

Hvis defekten er resultatet af forkert, skpdeslgs brug eller vedligeholdelse, el-
ler pa grund af forsemmelighed eller pa grund af en ulykke/et uheld.

Hvis der er tale om normal slitage pa dele, som man ved daglig brug kan for-
vente af et produkt.

Denne garantibestemmelse er i overensstemmelse med EU-direktivet 99/44/EF
af 25. maj 1999.

| tilfelde af en reklamation eller defekt pa din Urban Iki cykelstol bedes du henv-
ende dig til forretningen, hvor Urban Iki cykelstolen er kgbt, eller til vores kunde-
service.
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Ha elegido comprar la silla Urban Iki Front, la silla delantera
para los primeros paseos en bicicleta con su hijo.

Hola

Los productos Urban lki de OGK han sido desarrollados por
disefnadores holandeses y japoneses y relinen lo mejor de
ambos mundos. OGK se dedica, desde hace 80 afnos, a la

fabricacion de productos innovadores para el mundo del
ciclista y es el referente de sillas portabebés en Japén, el
pais de la bicicleta. Tecnologia y seguridad al mas alto nivel,
y el disefio holandés tan famoso en todo el mundo: su sillita
Urban Iki combina todos estos factores.

Como accesorio, la silla Urban Iki Front puede equiparse
con un parabrisas a medida para ofrecer mayor proteccién
contra el viento, el tiempo, los insectos y las piedras en el
camino. También disponemos, como accesorio por sepa-
rado, de un soporte de montaje adicional para una segunda
bicicleta. ;Su hijo pesa mas de 15 kg? Entonces, la silla de-
lantera Urban Iki Front ya no es adecuada para llevar a su
hijo en bicicleta. Para nifios de 15 kg a 22 kg disponemos de
la silla Urban Iki Rear, que sirve para transportar a los ninos
en la parte trasera de la bicicleta. Visite www.urbaniki.com
para ver nuestra gama completa de productos y todos los
accesorios disponibles.




Soporte de montaje

2x J= 2x 2 Manual de
= usuario
Silla Urban Iki 21mm 2528mm

Front inserto 21 mm inserto 25-28 mm

Llave Allen
Soporte de pie () Soporte de pie (D) n’6

La silla Urban Iki Front es facil de montar e instalar en su bicicleta. Este manual
de usuario le explicara cémo hacerlo usted mismo de forma rapida y sencilla. Asi
podra coger camino cuanto antes y disfrutar de paseos en bici con su hijo. Lea el
manual de usuario detenidamente antes de utilizar la silla Urban Iki Front y siga
las instrucciones cuidadosamente para un uso seguro. Es la mejor manera para
garantizar una diversién maxima en la bicicleta.

Debido al riesgo de asfixia, recomendamos que mantenga los mate-
riales de embalaje de plastico fuera del alcance de los bebés y de los
nifos. Deseche el embalaje inmediatamente.

Cinturén de seguridad Acolchado suave
de 5 puntos en los hombros
N . Cinturén de
Cojin de asiento seguridad facil
impermeable de de ajustar
caucho suave
Asiento
Puntos de ergonémico
drenaje de agua
integrados Bloqueo del
cinturén de
Soporte de seguridad
montaje para facil
instalacion

Sujecioén Click & Go
para un facil montaje y
desmontaje de la silla

Reposapiés
ajustables

Correas de pie
ajustables



Su silla delantera Urban ki Front es facil de montar. Todo lo que tiene que hacer
es deslizar los soportes para los pies en los tubos de montaje de la izquierda y

de la derecha.

Montaje de los soportes de pie
izquierdo y derecho

Chyln

Paso 1: Desatornillar

La silla delantera Urban lki Front es adecuada para llevar
niflos con un peso maximo de 15 kg y una edad aproxima-
dade entre 9 mesesy tres afos. Asegurese de que el uso de
la silla delantera Urban Iki Front esté legalmente permitido
en el pais en el que pretenda utilizarla. La sillita se monta
en la parte delantera de la bicicleta, en manillares con un
didametro de entre 21 y 28 mm. Utilice la sillita Urban Iki
Front solo en bicicletas adecuadas para soportar cargas
mas elevadas. En caso necesario, consulte el manual de la
bicicleta o pregunte al fabricante. Si su bicicleta esta téc-
nicamente preparada para la tarea, instale su silla Urban
Iki de la siguiente manera.




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

de 21 mm

Paso 2: Colocar el soporte en el manillar Paso 3: Atornillar firmemente hasta
max. 5Nm




Consulte
el manual de
la bicicleta

g Paso 2: Desmontar el manillar Paso 3: Montar el
/ quitar los espaciadores manillar

Paso 4: Eliminar Paso 5: Monte el inserto
insercion de 21 mm

25-28 mm | compact

Consulte

\ el manual de
/ la bicicleta

Paso 2: Desmontar el manillar Paso 3: Montar el
/ quitar los espaciadores manillar

|EEN
EE
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Paso 4: Eliminar Paso 5: Monte el inserto de
insercion 25-28 mm



Paso 6: Colocar el soporte en el manillar Paso 7: Atornillar firmemente hasta
maxSNm

Enganche lasilla en el soporte de montaje.

Asegurese de que el manillar todavia se pueda girar correctamente, tanto a la
izquierda como a la derecha, después de colocar la silla. Si el angulo de rotacién
es inferior a 45° hacia la izquierda o hacia la derecha, recomendamos que monte
un manillar distinto.

La silla se puede quitar facilmente cuando no se utiliza.

Paso 1: Presione el
J botén

Paso 2: Tire del

gancho hacia atras

f Paso 3: Retire la

@ silla del soporte de
montaje



Antes de usar la silla delantera Urban Iki Front, asegurese
de que la silla esté bien instalada y realice un breve paseo
de prueba sin el nifo. Si todo funciona correctamente y no
nota ninguna limitacién durante el manejo de la bicicleta,
estara preparado para salir con su hijo. Coloque al nifio en
la sillita y abrochele firmemente el cinturén de seguridad,
pero sin apretarlo en exceso. Ajuste los reposapiés a la altu-
ra adecuada y asegurese de que los pies permanezcan en
su sitio apretando las correas de ajuste. Compruebe siem-
pre que no hay partes afiladas de la bicicleta al alcance del
nifo y que la ropa del niflo no puede entrar en contacto
con piezas giratorias o en movimiento de su bicicleta.

Ajustar los reposapiés

A

Paso 1: Paso 2:
Desbloquear Deslizar

7 4

Paso 3: Bloquear

\%\ S /ok
<7
Ajustar las correas de pie
Paso 1: Insertar la correas de pie Paso 2: Ajustar

Paso 3: Soltar



Abrochar y desabrochar el cinturén de seguridad

Abrochar el cinturén de
seguridad

1. Presionar
2. Presionar
3. Tirar hacia arriba

Desabrochar el
cinturén de seguridad

Ajustar la correa del cinturén de seguridad

Levantar hacia arriba r

Tensar la correa

Apretar el cinturén



Solo lleve a niflos de 9 meses o mayores y con un peso de 9 kg o mas, si él o ella
puede quedarse sentado sin ayuda durante la duracién del paseo en bicicleta.
Compruebe con regularidad si su hijo no mide o pesa demasiado (maximo 22
kg) para la sillita que esta usando.

Siempre abrigue a su hijo adecuadamente y protéjalo del viento y de la lluvia.
El niflo no se mueve y, por lo tanto, se enfria rdpidamente.

Nunca deje que el nifio se siente en la silla sin sujetar la bicicleta firmemente.
Asegurese de que la bicicleta dispone de un soporte estable (pata de cabra
doble).

Cuando haga sol, compruebe que la sillita no se ha calentado demasiado an-
tes de colocar al nifio en el asiento.

En caso de cualquier defecto, nunca haga ningtin cambio en lasilla, pero pén-
gase en contacto con la tienda donde la compré o con el servicio de atencidn
al cliente de Urban Iki. No utilice la sillita en caso de componentes defectuo-
sos.

Siempre desmonte la sillita si lleva la bicicleta en un portabicicletas de coche.
La turbulencia puede dafar tanto la silla como el soporte y afectar a la segu-
ridad de lassilla.

Cierre el cinturén de seguridad de la silla, incluso si la utiliza sin nifio. De este
modo, evitara que las correas se enganchen o se enreden.

Utilice la sillita Unicamente para transportar nifios. Es mejor que las bolsas y
demas equipaje que lleva en la bicicleta estén en el lugar opuesto al nifio. Asi,
el peso se distribuye sobre la bicicleta.

No levante su bicicleta por la sillita.
Urban Iki recomienda el uso de un casco del tamario adecuado para el nifio.

La sillita portanifios de Urban Iki esta disefiada para llevar a su hijo en bicicleta
de forma diaria. La sillita no es adecuada para ciclismo off-road o rutas todo
terreno.

Montar en bicicleta con un nifio en una silla puede afectar a las caracteristicas
de su bicicleta, sobre todo, durante el manejo en curvas, el frenado o la salida.

Para llevar un nifio en una sillita de bici Urban Iki, usted debe tener como
minimo 16 afios. La legislacion puede variar segun el pais.



Mantenga su sillita Urban ki correctamente para que la pueda disfrutar durante
muchos afos. Es suficiente limpiarla de vez en cuando con un pafo, agua tibia
y un detergente suave.

Los productos Urban Iki se desarrollan y fabrican siguiendo los estandares de
calidad mas altos. La sillita Urban Iki Front ha sido probada de acuerdo con la
norma europea aplicable mas exigente, EN 14344. Ha recibido un certificado del
prestigioso instituto TUV en prueba del cumplimiento de esta norma.

La sillita delantera Urban Iki Front dispone de una garantia de dos afos. El pe-
riodo de garantia entrara en vigor en la fecha de adquisicién indicada en el re-
cibo de compra. Conserve bien este recibo por si en algiin momento tuviera que
hacer uso de la garantia.

La garantia no se aplica en los siguientes casos:
Si se utiliza el producto de forma distinta a la descrita en el manual de usuario.

Si quiere hacer uso de la garantia sin el recibo original o fuera del periodo de
garantia aplicable.

Si terceros hubieran realizado reparaciones en la silla Urban Iki.

Si el defecto es el resultado de un uso o mantenimiento indebido y descui-
dado, de negligencia o de accidente.

El desgaste normal de las piezas debido a un uso diario del producto.

La garantia emitida cumple con la Directiva Europea 1999/44/CE de 25 de mayo
de 1999.

En caso de cualquier reclamacion o defecto relativo a su silla portabebés Urban
Iki, péngase en contacto con la tienda donde la compré o con nuestro servicio
de atencion al cliente.
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Olet tehnyt erinomaisen paatoksen valitessanne Urban Iki
Front etuistuimen, lastenistuimen lapsesi ensimmaisille
matkoille polkupyéran kyydissa.

Hei,

Urban Iki by OCGK on hollantilaisten ja japanilaisten suun-
nittelijoiden kehittama. Urban Iki-tuotteissa yhdistyvat

parhaat puolet kahdesta maailmasta. OGK on valmista-
nut innovatiivisia tuotteita polkupydrailijéille jo 80 vuotta
ja se on lastenistuinasiantuntijoiden valinta Japanissa,
missa polkupyora on kuningas. Teknologia ja turvallisuus
on korkeimmalla tasolla. Hollantilainen muotoilu on hyvin
tunnettua ympari maailman. Urban Iki istuimesssanne yh-
distyvat nama ominaisuudet.

Urban Iki etuistuimeen on lisaksi saatavilla lisavarusteena
tuulilasi, joka suojaa viimalta, sateelta, 6tokoilta ja tien
pinnasta kimpoavilta kiviltd. Myds istuimen kiinnikkeita
on saatavilla erillisena lisavarusteena esimerkiksi toista
polkupyoraa varten. Onko lapsesi paino yli 15 kg? Mikali on,
Urban Iki etuistuin ei sovellu enaa lapsesi kuljettamiseen
polkupyorasi kyydissa. Sen sijaan valikoimasta I6ytyy 15-22
kg lapsien kuljettamiseen suunniteltu Urban Iki Rear takai-
stuin. Koko istuin- ja varustevalikoimaan paasette tutustu-
maan osoitteessa www.urbaniki.com.



2x 3 2x Y Kayttéohje
N =
=
Urban Iki Front 21mm 2528mm
etuistuin Kiinnitd 21 mm Kiinnita 25-28 mm

Kuusiokoloavain
Jalkatuki (Vasen) Jalkatuki (Oikea) nro. 6

Urban Iki Front istuin on helppo koota sekd asentaa polkupyo6raasi. Tama kayt-
toohje selittaa, kuinka voit tehda sen itse helposti ja nopeasti. Paasetkin siis heti
tien paalle nauttimaan polkupyérailysta yhdessa lapsesi kanssa. Lue kayttéohje
huolellisesti ennen Urban Iki Front etuistuimen kayttéonottoa seka seuraa ohjei-
ta tarkasti, jotta istuimen kaytté on turvallista. Se on paras tapa taata hauska ja
mielekas pyorailykokemus.

Pida pakkausmateriaalit kaukana lapsista valttaaksesi tukehtumis-
riskin. Havita pakkausmateriaalit valittomasti.

Turvallinen Pehmustetut
5-pisteturvavyd olkaremmit
Helposti
Pehmea ja saadettava
vedenpitava istuimen turvavyo
pehmuste
Ergonomisesti
Integroidut muotoiltu istuin

vedenpoistokanavat

Turvavydn

. lukitus
Helposti asennettava

kiinnike

Click & Go-kiinnitys
istuimen helppoa
asentamista ja
irrottamista varten

Saadettavat jalkatuet

Saadettavat
jalkaremmit



Urban ki Front etuistuin on helppo koota. Sinun tarvitsee ainoastaan pujottaa
jalkatuet vasemmalla ja oikella oleviin asennusputkiin.

Vasemman ja oikean jalkatuen asennus E'

Urban lki Front etuistuin soveltuu painoltaan alle 15 kg
ja noin 9:n kuukauden-3:n vuoden ikaisten lasten kuljet-
tamiseen. Tarkista, etta laki sallii Urban Iki Front etuistui-
men kayton kotimaassasi. Istuin kiinnitetaan polkupyodran
etuosaan, ohjainkannattimen putkeen halkaisijaltaan
21-28 mm. Kayta Urban Iki Front etuistuinta ainoastaan
polkupy®rissa, jotka on suunniteltu painavamman kuor-
man kuljettamiseen. Tarkista sopivuus tarvittaessa
polkupydran kayttéoppaasta tai tiedustele sopivuutta
polkupyodravalmistajalta. Mikali polkupyorasi on teknisilta
ominaisuuksiltaan sopiva, kiinnita Urban Iki istuin pyoraasi
seuraavan ohjeen mukaisesti.

Vaihe 1: Avaa ruuvit




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

Vaihe 2: Sovita kiinnike aihe 3: Kirista ruuvit. Maks. 5SNm
ohjainkannattimen
putkeen




Kysy
polkupyéran
kasikirjasta

g Vaihe 2: Irrota ohjaustanko / Vaihe 3: Kiinnita
irrota valikkeet ohjaustanko

Vaihe 4: Irrota Vaihe 5: Kiinnitd 21 mm
kiinnita

25-28 mm | compact

Kysy

\ polkupyéran
/ kasikirjasta

Vaihe 2: Irrota ohjaustanko / Vaihe 3: Kiinnita
irrota valikkeet ohjaustanko
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Vaihe 4: Irrota Vaihe 5: Kiinnita 25-28 mm
kiinnita



Vaihe 6: Sovita kiinnike aihe 7: Kirista ruuvit. Maks. 5SNm
ohjainkannattimen
putkeen

Aseta istuin kiinnikkeeseen

Tarkista aina, ettd ohjaustanko mahtuu kdantymaan kunnolla seka oikealle,
ettd vasemmalle, istuimen ollessa asennettuna. Mikali liikerata vasemmalle ja
oikealle on alle 45°, suosittelemme asentamaan toisen mallisen ohjaustangon.

Istuin on my6s helppo irrottaa, kun sita ei kdyteta.

Vaihe 1: Paina
J nappia

Vaihe 2: Kaanna

kahva taakse

@ Vaihe 3: Irrota istuin
kiinnikkeesta



Kun kaytat Urban Iki Front etuistuinta, tarkista aina, etta
istuin on kunnolla asennettu seka suorita lyhyt koeajo en-
nen lapsen nostamista kyytiin. Mikali kaikki toimii kuten
pitaisi, eitkd huomaa rajoitteita ajon aikana, olet valmis
lahtemaan liikkeelle lapsesi kanssa. Nosta lapsi istuimeen
ja kiinnita turvavyo kirealle, mutta varo kiristamasta vy-
ota liian tiukalle. Saada jalkatuet sopivaan korkeuteen ja
varmista, etta jalat pysyvat paikoillaan kiristamalla jalka-
remmit. Tarkista aina, etta lapsen ulottuvilla ei ole teravia
pyoran osia tai etta lapsesi vaatteet eivat paase tarttumaan
polkupyérasi liikkuviin osiin.

Saada jalkatuet

A

Vaihe 1: Avaa Vaihe 2: Liu'uta

Vaihe 3: Lukitse

Jalkaremmien sdatoé

Vaihe 1: Asenna jalkaremmi Vaihe 2: Saada

Vaihe 3: Loysaa



Turvavyon avaaminen ja sulkeminen

Sulje turvavyd

1. Paina
2. Paina
3. Veda yl6spain

Avaa turvavyo

Turvavyon saito

Kallista yléspain r
Veda remmi kireélle ¢

Kirista vyo



Kuljeta ainoastaan lasta, joka on ialtdan 9 kk tai vanhempi ja painoltaan 9 kg
tai enemman seka pystyy istumaan ilman tukea suunnitellun pyérailymatkan
ajan. Lapsen kasvaessa tarkistathan, etta lapsesi ei ole liian pitka tai painava
(maks. 22 kg) kdytdssasi olevaan istuimeen.

Pue lapsesi aina tarpeeksi lampimasti sekd tuulelta ja sateelta suojaavasti.
Lapsesi ei paase liikkumaan istuimessa, joten kylma voi tulla nopeasti.

Ala koskaan jata lasta yksin istumaan istuimeen ilman, etta pidat pyorasta
kiinni tukevasti. Varmista, etta polkupyodrassasi on tukeva (kaksijalkainen) sei-
sontajalka.

Saan ollessa lammin ja aurinkoinen, tarkista etta istuin ei ole liilan kuuma, en-
nen kuin laitat lapsen istuimeen.

Mikali huomaat tuotteessa vian, ala koskaan vaihda mitaan osia istuimesta
itse, vaan ota yhteytta istuimen jalleenmyyjaan tai suoraan Urban Iki:n asiakas-
palveluun. Ala koskaan kayta istuinta, mikali jokin osa siita on vioittunut.

Poista aina istuin kuljettaessasi polkupyo auton kyydissa. Tarina saattaa
vahingoittaa istuinta tai istuimen kiinniketta. Tama tekee istuimesta vaaral-
lisen kayttaa.

Lukitse turvavyé myds silloin, kun lapsi ei ole istuimessa. Se estaa turvavyon
vahingoittumisen tai kietoutumisen.

Kayta istuinta ainoastaan lapsen kuljettamiseen. Laukut ja muu kuorma on
parasta kuljettaa pydran toisessa paassa, jolloin paino jakaantuu polkupyéran
paalla tasaisemmin.

Ala koskaan nosta pyoraa lastenistuimesta.
Urban Iki suosittelee lapselle sopivan ja hyvin istuvan kyparan kayttoa.

Urban Iki lastenistuin on tarkoitettu lapsen kuljettamiseen arkiajossa. Tama
lastenistuin ei sovellu kaytettavaksi maastopyoraillessa tai pyoraillessa teiden
ja pyorailyvaylien ulkopuolella.

Polkupyéran ajotuntuma saattaa muuttua lastenistuimen ollessa kiinnitet-
tyna. Taman huomaa erityisesti liikkeelle l1ahtiessa, kdantyessa ja jarruttaessa.

Sinun tulee olla vahintdan 16-vuotias, jotta saat kuljettaa lasta Urban Iki last-
enistuimessa. Lainsaadanto saattaa vaihdella maakohtaisesti.



Pida huolta Urban Iki istuimestasi, jotta siitd on sinulle iloa vuosien ajan. Riit-
taa, etta tasaisin valiajoin puhdistat istuimen kayttaen rattia, haaleaa vetta seka
mietoa pesuainetta.

Urban Iki tuotteet kehitetadan ja valmistetaan korkeimpien laatustandardien
pohjalta. Urban Iki Front etuistuin on testattu tiukimman mahdollisen euroop-
palaisen normin, EN 14344:n mukaan. TUV-instituutin sertifikaatti on myonnetty
todisteena tdman standardin noudattamisesta.

Myénnamme Urban lki Front etuistuimellesi kahden vuoden takuun. Takuuaika
alkaa istuimen ostopaivasta, joka on kirjattu tuotteen ostokuittiin. Pida kuitti
aina tallessa takuukasittelya varten.

Takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:
Kun tuotetta kaytetaan toisin, kuin kayttéohjeessa on ohjeistettu.

Takuuvaade on tehty takuuehtoja vastaan, ilman alkuperaista ostokuittia tai
takuuajan ulkopuolella.

Kolmas osapuoli on suorittanut korjauksia Urban Iki istuimeen.

Vika on aiheutunut huolimattomasta kaytosta, vaarinkaytosta, laiminlydn-
nista tai onnettomuudesta.

Normaali osien kuluminen, jota voi odottaa tuotteen paivittaisessa kaytossa,
ei kuulu takuun piiriin.

Takuu on voimassa eurooppalaisen direktiivin 99/44/EG mukaisesti, joka on
paivatty 25. toukokuuta 1999.

Urban Iki lastenistuimeen liityyvissa reklamaatiotapauksissa tai vian ilmetessa
tuotteessa, ota yhteytta tuotteen jalleenmyyjdan tai vaihtoehtoisesti asiakas-
palveluumme.
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Vous avez choisi le siege Urban Iki Avant, le siege vélo en-
fant pour les premiéres sorties en vélo avec votre enfant.

Bonjour

Urban lki d’OCK est développé par des concepteurs néer-
landais et japonais. Le meilleur des deux mondes rassem-
blé dans les produits Urban lki. Depuis 80 ans, OGK réal-

ise des produits innovants pour le consommateur cycliste
et est L'expert de siéges de vélo au Japon pays du vélo. La
technologie et la sécurité au plus haut niveau. Le design
néerlandais est renommmé dans le monde entier. lls sont
réunis dans votre siége vélo Urban Iki.

Pour compléter le siege Urban |ki Avant un pare-brise est
disponible en accessoire pour la protection contre les in-
tempéries, le vent, les insectes et les cailloux du sol. Un bloc
de montage supplémentaire est aussi disponible comme
accessoire pour un deuxiéme vélo. Votre enfant a-t-il grandi
et pése-t-il plus de 15 kg ? Alors le siege Urban Iki Avant
n’est plus adapté pour le transport a vélo de votre enfant.
Pour les enfants de 15 kg a 22 kg il y a le siege arriére Urban
Iki a I'arriére du vélo. Surfez sur www.urbaniki.com pour voir
I'assortiment complet et tous les accessoires.



Bloc de montage

2x J= 2x 2 Manuel
= d'utilisation
Siége Urban 21mm 2528mm

Iki Avant Insert 21 mm Insert 25-28 mm

Clef Allen
Repose-pied (G) Repose-pied (D) No’ 6

Le siége Urban Iki Avant est facile a assembler et a installer sur le vélo. Nous vous
expliquons dans ce manuel comment vous pouvez le faire simplement et rapide-
ment. Ainsi vous pourrez partir directement sur la route et apprécier le plaisir du
vélo avec votre enfant. Lisez attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser
le siege Urban lki Avant et suivez scrupuleusement les instructions pour une uti-
lisation sGre. Ainsi vous aurez le plaisir de faire du vélo sans danger.

Mettez hors de portée des bébés et des enfants les matériaux
d’emballage en plastique en raison des risques d’étouffement. Jetez
immédiatement I'emballage.

Rembourrage
moelleux aux épaules

Ceinture de sécurité
a 5 points

Coussin en Réglage simple
caoutchouc de la ceinture
souple

imperméable
Assise
Vidange d’eau ergonomique

intégrée

Fermeture de
Bloc de montage la ceinture

facile a monter

Confirmation Click &
go pour fixer et retirer
facilement la chaise

Repose-pieds
réglables
Sangles de pieds
réglables



Votre siége de vélo Urban Iki Avant est facile a assembler. Il suffit de glisser les
repose-pieds sur les tubes de fixation a gauche et a droite.

Montage des repose-pieds gauche et droit

Etape 1: Dévisser

L'Urban ki Avant est adapté pour le transport des enfants
d’'un poids maximal de 15 kg de I'dge de 9 mois jusqu’a
environ 3 ans. Vérifiez que l'utilisation de I'Urban Iki Avant
est légalement autorisée dans le pays ou vous souhaitez
utiliser le siége avant Urban Iki. Le siege peut étre monté
a l'avant d’'un vélo sur une potence d’'un diamétre entre
21-28 mm. Utiliser exclusivement I'Urban Iki Avant sur des
vélo adaptés aux lourdes charges. Consultez le manuel de
votre vélo ou informez-vous auprés du fabricant du vélo.
Si votre vélo est techniquement en ordre montez alors le
sieége de vélo Urbain Iki comme suit.




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

25 508
m

retirer I'insert 21 mm

Etape 2 : Placer le bloc sur le tube Etape 3 : Serrer avec SNm max
de direction




Consulter
le manuel
du vélo

Etape 2: Démonter le guidon
/ enlever les entretoises

Etape 4: Retirer Etape 5: Mont
l'insert 21 mm insert

25-28 mm | compact

Consulter
le manuel
du vélo

Etape 2: Démonter le guidon/  Etape 3: Mont guidon
enlever les entretoises
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25.28mm

Etape 4: Retirer Etape 5: Mont
l'insert 25-28 mm insert



Etape 6 : Placer le bloc sur le tube Etape 7 : Serrer avec SNm max
de direction

Fixer le siége vélo sur le bloc de montage

Controélez toujours aprés le montage du siége si vous pouvez tourner le guidon
du vélo aussi bien a gauche qu’a droite. Si I'angle vers la gauche ou la droite est
inférieur a 45 ° , nous vous conseillons de monter un guidon différent.

Le siége est aussi facile 8 démonter quand vous ne l'utilisez pas.

Etape 1: Appuyer sur
J le bouton

Etape 2 : Bouger le

levier vers l'arriere

f Etape 3 : Enlever

@ le siege du bloc de
montage



Si vous utilisez le siége avant Urban Iki, contrélez alors tou-
jours si le siége est bien fixé et faites un court essai sans
emmener votre enfant. Si tout fonctionne bien et que vous
faites du vélo sans aucune géne alors vous étes prét a partir
avec votre enfant. Placez votre enfant dans le siége et fer-
mez la ceinture assez serrée mais sans pincer. Ajustez les
repose-pieds a la hauteur correcte et assurez-vous que les
pieds restent en place en serrant les sangles de pieds. Vé-
rifiez toujours qu’il n’y ait pas de parties tranchantes a por-
tée de votre enfant et que votre enfant ou ses vétements
ne puissent pas venir au contact avec les parties mobiles
ou en rotation de votre vélo.

Ajuster les repose-pieds

A

Etape 1: Etape 2:
Déverrouiller Déplacer

' Etape 3:
-\%7 N /o Verrouillez
Régler les sangles de pieds
Etape 1: Insérer les sangles de pieds Etape 2 : Régler

Etape 3 : Détacher



Ouvrir et fermer la ceinture

Fermer la ceinture

1. Appuyer
2. Appuyer
3.En haut

Ouvrir la ceinture

Régler la laniére de la ceinture

Basculer vers le haut ?'

Tirer la laniére de la ceinture

Serrer la ceinture



Prenez votre enfant de 9 mois ou plus avec un poids de 9 kg ou plus seulement
quand il peut s’asseoir indépendamment pour la durée du trajet a vélo. Con-
trolez réguliérement si votre enfant en pleine croissance ne devient pas trop
lourd ou trop grand, 22 kg au maximum, avant d'utiliser le siége.

Habillez toujours votre enfant suffisamment chaudement et protégez-le con-
tre la pluie. Votre enfant est assis sans bouger et se refroidit donc rapidement.

Le laissez jamais votre enfant seul dans le siége sans que vous teniez le vélo.
Assurez-vous que votre vélo est équipé d’'une bonne béquille (double).

Vérifiez que le siége ne soit pas devenu trop chaud par le soleil avant que vous
ne mettiez votre enfant dans le siége par beau temps.

Ne modifiez jamais vous-méme votre siége et prenez contact avec le magasin
ol vous l'avez acheté ou avec le service clients d’Urban lki en cas de défaut
éventuel. N'utilisez pas le siége vélo si une partie est endommagée.

Si vous emmenez votre vélo sur un porte-vélo en voiture ; enlevez toujours le
sieége vélo. Les turbulences peuvent endommager le siége ou la fixation sur le
vélo. L'utilisation du siége vélo deviendrait dangereuse.

Fermez les sangles du siége si vous faites du vélo sans votre enfant ; ainsi vous
évitez que les sangles s'accrochent a quelque chose ou qu’elles semmélent.

Utilisez le siége vélo uniquement pour la transport d’'un enfant. Disposez sacs
ou autres bagages en position opposée a votre enfant. Ainsi vous répartissez
uniformément le poids sur le vélo.

Ne levez pas votre vélo par le siége vélo.
Urban Iki vous recommande d’utiliser un casque bien adpaté a votre enfant.

Votre siege vélo enfant Urban lki est congu pour emmener votre enfant a vélo
dans les circonstances quotidiennes. Le siége n’'est pas adapté pour des par-
cours en vélos tout terrain et VTT.

Faire du vélo avec un enfant dans un siége peut influencer le comportement
du vélo, notamment la conduite dans les virages, le freinage et le départ.

Vous devez avoir 16 ans ou plus pour pouvoir transporter un enfant sur un
vélo avec un siége de vélo Urban Iki. La législation pour cela peut varier d’'un
pays a l'autre.



Si vous entretenez bien votre siége de vélo vous aurez pendant longtemps le plai-
sir de faire du vélo. Le nettoyage occasionnel du siége avec un chiffon, de I'eau
tiede et un détergent doux est suffisant.

Les produits Urban Iki produits sont développés et fabriqués selon les plus hauts
standards de qualité. Le siége de vélo Urban ki Avant a été testé selon la plus
haute norme européenne en vigueur EN14344. Un certificat délivré par le princi-
pal institut TUV est accordé comme preuve de conformité a cette norme.

Nous vous donnons deux ans de garantie sur votre siége Urban lki Avant. Cette
période de garantie débute a la date d’achat comme mentionné sur le ticket de
caisse. Conservez toujours ce ticket de caisse pour bénéficier de cette garantie.

La garantie est exclue dans les cas suivants:
En cas d'utilisation du produit autre que décrite dans le manuel d'utilisation.

Le produit est proposé sans son ticket de caisse original dans la période de
garantie applicable.

Les réparations du siége de vélo Urban Iki ont été réalisées par des tiers.

Le défaut est a la suite d'une utilisation ou un entretien incorrect ou non
soigneux, par négligence ou accident.

Il s’agit d’une usure normale des piéces a laquelle on peut s’attendre suite a
l'utilisation quotidienne du produit.

La garantie accordée est en conformité avec la Directive européenne 99/44/EC en
date du mardi 25 mai 1999.

En cas de plainte ou de défaut de votre siége de vélo Urban Iki, prenez directe-
ment contact avec le magasin ou vous avez acheté votre siége vélo ou avec notre
service clients.
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Du har valgt Urban lki Frontmontert barnesetet, barnesetet
for barnets fgrste turer pa sykkelen.

Urban Iki av OGK er utviklet av nederlandske og japanske
designere. Det beste fra begge verdener kommer sam-
men i Urban Iki-produktene. OGK har produsert innovative
produkter til sykkelforbrukeren i 80 ar, og er sykkelseteek-
spert i Japan, hvor sykkelen er konge. Teknologi og sikkerhet
pa hgyeste niva. Nederlandsk design er kjent over hele ver-
den. Og Urban Iki sykkel setet kombinerer disse faktorene.

I tillegg til Urban Iki Frontmontert barnesetet er det ogsa
en montert vindrute som tilbehgr, for st¢rre beskyttelse
mot vind, veer og insekter og mot steiner fra veien. En ek-
stra monteringsblokk for en sykkel nr 2, er ogsa tilgjengelig
som et separat tilbehor. Er ditt barn nd over 15 kg? Da er
Urban Iki- frontmontert barnesete ikke lenger egnet til a
bzere barnet ditt pa sykkelen. For barn fra 15 kg til 22 kg,
er det Urban ki bakmontert barnesete for 8 bzere barn pa
baksiden av sykkelen din. Ga til www.urbaniki.com for hele
spekteret og alt tilbehor.
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Monteringsblokk

2x ‘Iﬁﬂ Brukermanual
Urban Iki ‘ =
Frontmontert oo .
innsats 21 mm innsats 25-28 mm

barnesete

/

Unbrakongkkel
Fotstgtte (V) Fotstotte (H) No° 6

Urban Iki-setet er enkelt & sette sammen og feste pa sykkelen din. Denne bruker-
manualen forklarer hvordan du gjgr det selv raskt og enkelt. S du kan komme pa
veien med en gang og nyte sykling med barnet ditt. Les brukermanualen ngye for
du bruker Urban Iki-setet, og folg noye instruksjonene for sikker bruk. Det er den
beste maten & sikre mye sykling pa.

Hold plastemballasje utenfor rekkevidde av spedbarn og barn pa
grunn av risikoen for kvelning. Kast emballasjen straks.

Sikker 5-punkts Myk )
sikkerhetsbelte skulderpolstring

Lett & justere

Myk gummi med X
sikkerhetsbelte

vannavstgtende

setepute

Ergonomisk

Integrerte formet sete
vanndrenerings-

punkter
Sikkerhets-
belte

Lettmonterbar

monteringsblokk

Klikk & Ga feste for
enkel montering og
fjerning av setet

Justerbare fotstotter

Justerbare
fotstropper



Ditt Urban Iki-sete er enkelt & sette sammen. Alt du trenger & gjgre er & skyve
fotstgttene pa venstre og hgyre monteringsror.

Montering av venstre og hgyre fotstotter

Urban lki-setet er egnet for barn med en maksimal vekt
pa 15 kg i aldersgruppen 9 maneder til 3 ar. Sjekk om du
har lov til & bruke Urban Iki frontmontert barnesetet i lan-
det du har tenkt & bruke den pa. Barnesetet er montert pa
forsiden av en sykkel pa styrestengene med en diameter
pa mellom 21-28 mm. Bruk bare Urban Iki frontmontert
barnesetet pa sykler som er bygget for en tyngre belast-
ning. Hvis det er ngdvendig, se i sykkelens brukermanual
eller spgr produsenten. Hvis sykkelen din er i teknisk stand
for jobben, monter deretter Urban Iki setet som fplger.

Ok 10

Trinn 1: skru av




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

25 508
m

Remove 21mm insert

Trinn 2: Monter blokken til styret Trinn 3: Skru fast til maks SNm




Radfgr deg
med sykkel-
handboken

g Trinn 2: Demonter styret / Trinn 3: Monter styret
fjern avstandsstykker

Trinn 4: Fjern Trinn 5: Monter 21 mm
innsatsen innsats

25-28 mm | compact

Radfor deg
med sykkel-
handboken

Trinn 2: Demonter styret / Trinn 3: Monter styret
fjern avstandsstykker
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25.28mm

Trinn 4: Fjern Trinn 5: Monter
innsatsen 25-28 mm innsats



Trinn 6: Monter blokken til styret Trinn 7: Skru fast til maks SNm

Fest sykkel setet til monteringsblokken

Kontroller alltid om styret fortsatt kan bli vridd riktig bade til venstre og hoyre et-
ter & ha montert barnesetet. Hvis rotasjonsvinkelen er mindre enn 45 ° til venstre
eller hgyre, anbefaler vi at du monterer et annet styre.

Sykkel setet er ogsa lett a fjerne nar det ikke er i bruk.

Trinn 1: Trykk pa
J knappen
Trinn 2: Vri
t@ handtaket pa

~y baksiden

@ Trinn 3: Fjern
setet fra

monteringsblokken

L&)



Nar du bruker Urban Iki frontmontert barnesetet, kontroller
alltid om setet er riktig montert og ta en kort testkjpring
uten barnet ditt. Hvis alt fungerer som det skal, og du ikke
er plaget nar du sykler, er du na klar til 8 sykle med barnet
ditt. Sett barnet ditt i setet og fest sikkerhetsbeltet godt,
men ikke for stramt. Juster fotstpttene til pnsket hgyde og
sorg for at fettene holdes pa plass ved & feste fotstroppene.
Kontroller alltid om det er skarpe sykkel deler innen rek-
kevidde av barnet ditt, og at klaer barnet ditt har pa, ikke
kommer i kontakt med roterende eller bevegelige deler pa
sykkelen din.

Juster fotstottene

A

Trinn 1: L&s opp Trinn 2: Skyv

Trinn 3: Las

Juster fotstroppene

Trinn 1: Sett inn fotstroppen Trinn 2: Juster

Trinn 3: Lgsne



Apning og lukking av sikkerhetsbelte

Lukk sikkerhetsbeltet

1. Trykk pa
2. Trykk pa
3. Trekk oppover

Apne sikkerhetsbeltet

Justering av sikkerhetsbeltet

Tipp oppover r
Trekk beltet stramt ¢

Stram belte



Bare ta barnet ditt pa 9 maneder eller eldre, med en vekt pa 9 kg eller mer,
hvis han eller hun kan sitte oppreist uten hjelp under den planlagte sykkel-
turen. Kontroller regelmessig for a sikre at ditt barn ikke er for hgyt eller tungt
(maksimalt 15 kg) for setet du bruker.

Ta alltid nok klzer pa barnet ditt for med beskyttelse mot vind og regn. Barnet
ditt beveger seg ikke og avkjples dermed raskt.

Ikke la barnet sitt alene i barnesetet uten & holde sykkelen fast. Pass pa at
sykkelen din er utstyrt med en stabil (dobbel) stotte.

S¢rg for at barnesetet ikke har vaert utsatt for solens varme for du plasserer
barnet ditt i setet.

Ved feil ma du aldri endre noe pa barnesetet ditt, men ta kontakt med butik-
ken hvor du kjgpte setet eller Urban lki kundeservice. Ikke bruk barnesetet
hvis en del er defekt.

Fjern alltid sykkel setet nar du transporterer sykkelen din pa en bil. Turbulens
kan skade eller Ipsne setet, og dermed gjore det usikkert for bruk.

Las alltid barnesetet pa sykkelen, selv ndr du sykler uten barnet ditt. Dette
forhindrer forviklinger med selen.

Bruk bare barnesetet til & transportere et barn pa sykkelen din. Vesker eller
annen bagasje transporteres best pa sykkelen eller festes til motsatt posisjon
av barnet ditt, og fordeler dermed vekten pa sykkelen din.

Ikke Ipft sykkelen etter barnesetet.
Urban Iki anbefaler at du bruker en hjelm som passer godt til barnet ditt.

Urban Iki barnesetet er beregnet for daglig transport av barnet ditt; Det er ikke
egnet for terrengsykling.

Sykling med et barn i et barnesete kan pavirke handteringen av sykkelen din.
Dette gjelder spesielt for sving, bremsing og akselerasjoner.

Du ma veere 16 ar eller eldre for & kunne transportere et barn med et Urban
Iki barnesete. Tilsvarende lovgivning kan variere avhengig av landet du er i.



Urban lki-produktene er utviklet og produsert i henhold til hgyeste kvalitets-
standard. Urban ki bakmontert barnesete er testet i henhold til hgyest gjel-
dende europeisk standard EN 14344. Det anerkjente instituttet TUV har utstedt
et sertifikat som bevis pa & oppfylle kravene i denne standarden.

Vi utsteder en to ars garanti pa Urban Iki bakmontert barneseter. Denne garanti-
perioden trer i kraft pa kjgpsdatoen som angitt pa kvitteringen. Oppbevar denne
kvitteringen trygt for & kunne benytte deg av denne garantien.

Garantien er utelukket i folgende tilfelle:
Feil bruk av produktet annet enn det som er angitt i brukermanualen.
Ikke kunne fremvise den originale kvitteringen innenfor garantiperioden.
Reparasjoner utfgrt pa Urban Iki sykkel sete av tredjepart.

Eventuelle feil som skyldes feilaktig, uforsiktig bruk eller vedlikehold, uakt-
somhet eller ulykke.

Normal slitasje pd komponenter som kan forventes ved daglig bruk av et
produkt.

Den utstedte garantien er i samsvar med europeisk direktiv 99/44 / EF av 25. mai
1999.

| tilfelle en klage eller mangel pa Urban Iki barnesetet, vennligst kontakt butik-
ken der du kjppte Urban Iki barnesetet direkte, eller kontakt var kundeservice.
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Du har valt en Urban ki framstol, barnstolen for ditt barns
forsta upplevelser pa cykel.

Hej

Urban ki av OGK ar utvecklad av nederlandska och japan-
ska designers. Det basta av de tva landerna hittar du i Ur-
ban Iki produkterna. OGK har gjort innovativa produkter till

cykelkonsumenter i 80 ar och ar den féredragna barnstolex-
perten i cykellandet Japan. Fokus finns pa teknik och saker-
het pa hégsta niva. Dutch design ar kdnd 6ver hela varlden.
Din Urban Iki barnstol kombinerar dessa faktorer.

Foérutom Urban Iki framstolen finns aven en monterad
vindruta som tillbehor for 6kat skydd mot vind, vader, in-
sekter och stenar fran vagen. Ett extra monteringsfaste for
en annan cykel finns ocksd som separat tillbehér. Ar ditt
barn nu éver 15 kg? D& ar Urban lki framstolen inte langre
lamplig for transport av ditt barn pa cykeln. Fér barn fran 15
kg till 22 kg finns det en Urban Iki bakstol for montage pa
bagagehallaren.

Ga till www.urbaniki.com foér hela sortimentet och alla till-
behor.
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Monteringsfaste

2x ‘IE Anvandar-
“ = manual
Urban Iki 21mm
framstol insats 21 mm insats 25-28 mm

Insexnyckel
Fotstod (V) Fotstod (H) nr6

Urban Iki framstolen ar enkel att montera och fasta pa din cykel. Denna manual
forklarar hur du goér det sjalv, snabbt och enkelt, s& du kan komma pa vagen ge-
nast och njuta av cykling med ditt barn. Lds manualen noga innan du anvander
Urban Iki framstolen och folj noggrant instruktionerna for saker anvandning. Da
far du manga sakra cykelupplevelser.

barn pa grund av risken fér kvavning. Kasta bort férpackningen ome-

Férvara plastforpackningsmaterial utom rackhall fér spadbarn och
delbart.

5-punkts Mjuka
sékerhetsbalte axelplattor

Vattenavvisande \ |-"5tt att jusfera
och mjuk sakerhetsbaltet
sittkudde

Ergonomiskt

Integrerat formad sits

vattenavlopp

Sakerhetsbalte

Latt att montera

Click & Go faste for
enkel fastsattning och
borttagning av stolen

Justerbara fotstod

Justerbara
fotremmar



Din Urban Iki framstol &r Iatt att montera. Bara klicka pa vanster och héger
fotstod pa barnstolen.

Mounting left and right foot supports

Urban Iki framstolen ar lamplig fér barn med en maximal
vikt pa 15 kg, i ldersintervallet 9 manader till ca 3 ar. Kon-
trollera om du &r lagligt tillaten att anvanda Urban Iki fram-
stolen i det land dar du tédnker anvdanda den. Cykelstolen
kan monteras pa styrstammar med en diameter pa 21-28
mm. Anvand bara Urban ki framstolen pa cyklar byggda
for en tyngre belastning. Vid behov, se cykelhandboken
eller fraga tillverkaren. Om din cykel uppfyller de tekniska
kraven, montera Urban Iki cykelstolen enligt féljande.

Steg 1: Skruva loss




21-24 mm | standard

25-28 mm | standard

25 508
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Ta bort 21 mm insatsen

Steg 2: Montera fastet pa styret Steg 3: Skruva till max SNm




Se cykel-
handboken

Steg 2: Demontera styret /
ta bort distanserna

Steg 4: Ta bort Steg 5: Montera
insatsen 21 mm insats

25-28 mm | compact

Se cykel-
handboken

Steg 2: Demontera styret / Steg 3: Montera styret
ta bort distanserna
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25.28mm

Steg 4: Ta bort Steg 5: Montera
insatsen 25-28 mm insats



Steg 6: Montera fastet pa styret Steg 7: Skruva till max SNm

Montera cykelstolen pd monteringsfastet

Kontrollera alltid att styret fortfarande kan svdangas ordentligt bade till vanster
och hoger efter att du har monterat cykelstolen. Om rotationsvinkeln &r mindre
an 45 ° at vanster eller hdger, rekommenderar vi att du monterar ett annat typ
styre.

Cykelstolen ar ocksa latt att ta bort nar det inte anvands.

Steg 1: Tryck pa
J knappen
Steg 2: Vrid
t@ handtaget bakat

f Steg 3: Ta bort

@ stolen fran
monteringsfastet



Nar du anvander Urban Iki framstolen, kontrollera alltid att
stolen ar monterat korrekt och ta en kort provkérning utan
ditt barn i stolen. Om allt fungerar korrekt och du inte kan-
ner dig begransad nar du cyklar, r du nu redo att cykla med
ditt barn. Placera ditt barn i stolen och fast sakerhetsbaltet
ordentligt, men inte fér hart. Justera fotstéden till dnskad
hdjd och se till att fotterna halls pa plats genom att fasta
fotremmen. Kontrollera alltid att det inte finns nagra skarpa
cykeldelar inom rackhall fér ditt barn och att ditt barns
klader inte kan komma i kontakt med roterande eller ror-
liga delar pa din cykel.

Justera fotstéden

A

Steg 1: Las upp Steg 2: Skjut

' Steg 3: Las
\%7 S /ok
Justera fotremmarna
Steg 1: Satt i fotremmen Steg 2: Justera

Steg 3: Lossa



Oppning och stingning av sikerhetsbiltet

Stang sakerhetsbalte

1. Tryck pa
2. Tryck pa
3. Dra uppat

Oppna sikerhetsbaltet

Justering av sdkerhetsbaltet

Vand uppat r
Dra baltet till ¢

Dra at baltet



Anvanda endast for barn pa 9 manader eller aldre, med en vikt av 9 kg eller
mer, och om han eller hon kan sitta uppratt utan hjalp under den planerade
cykelturen. Kontrollera regelbundet att ditt vixande barn inte ar fér langt eller
tungt (maximalt 22 kg) for den stol du anvander.

Kla alltid ditt barn varmt och med tillrackligt skydd mot vind och regn. Ditt
barn rér inte pa sig och avkyls snabbt.

Lamna aldrig ditt barn i cykelstolen utan att halla i cykeln ordentligt. Se till att
din cykel &r utrustad med ett stabilt cykelstédben (tvdbens).

Kontrollera att cykelstolen inte ar fér varmt i solen under fint vader, innan du
satter barnet i stolen.

Om det uppstar en defekt, far du aldrig andra nagot pa din cykelstol sjalv, men
kontakta antingen butiken dar du kopte din stol eller Urban Iki kundservice.
Anvand inte cykelstolen om en komponent ar defekt.

Vid transport av cykeln pa bilens cykelhallare; Ta alltid bort cykelstolen. Tur-
bulens kan skada stolen eller dess montering. Detta gér stolen osaker att an-
vanda.

Lossa sakerhetsbaltena pa cykelstolen dven nar ditt barn inte sitter i den; Det-
ta férhindrar att remarna blir intrasslad.

Anvand endast cykelstolen fér transport av ditt barn. Vaskor eller annat
bagage transporteras bast pa cykeln p&d motsatt plats av ditt barn. Detta bidrar
till att sprida vikten pa cykeln.

Lyft inte din cykel fran cykelsatet.

Urban Iki rekommenderar att du anvander en bra anpassad hjalm for ditt
barn.

Urban Iki cykelstolen &r avsedd att transportera ditt barn pa cykeln under
regelbunden pendling. Cykelstolen ar inte avsett for kérning i terrang.

Vid cykling med ett barn i cykelsatet kan det paverka cykelns kérbeteende,
speciellt nar du vander, bromsar och startar.

Du maste vara 16 ar eller aldre for att transportera ett barn i Urban Iki cykelsto-
len. Lagstiftningen kan skilja sig fran land till land.



Urban Iki cykelstolen kraver gott underhall for langre hallbarhet och fér bra
cykelgladje. Det racker att rengdra cykelstolen med en trasa, ljlummet vatten och
ett mildt rengéringsmedel.

Urban Iki produkterna ar utvecklade och tillverkade enligt de hogsta kvalitets-
standarderna. Urban Iki framstolen ar testat enligt den strangaste tillampliga
europeiska normen, EN 14344. Cykelstolen ar certifierat av det ledande institutet
TUV som bevis pa att det verensstammer med denna standard.

Vi ger en tva ars garanti pa din Urban ki framstolen. Garantiperioden bérjar fran
det datum da du képte stolen som anges pa kdpkvittot. Spara alltid kvittot om
du nagonsin behover géra ansprak pa denna garanti.

Garantin galler inte i féljande fall:

Vid anvandning av produkten pd annat satt an vad som féreskrivs i bruksan-
visningen.

Ett krav goérs mot produktgarantin utan det ursprungliga kvittot utanfér gal-
lande garantiperiod.

Om reparationer till Urban Iki barnstol utférs av tredje part.

Om felet &r ett resultat av felaktig anvandning eller underhall, genom férsum-
melse eller olycka.

Normalt slitage pad delar som kan férvantas med daglig anvédndning av
produkten.

Den utfardade garantin éverensstdmmer med EU-direktiv 99/44 / EG av den 25
maj 1999.

Om det rér sig om ett klagomal eller fel i samband med din Urban Iki barnstol,
kontakta butiken dar du kdpte din Urban Iki barnstol eller var kundtjanst.
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